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ROZHODNUTIE RADY

o podpise, v mene Europskej unie, Protokolu k Dohode medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Danskym kralovstvom o Kkritériach a mechanizmoch na urcenie
¢lenského Statu, ktory je zodpovedny za posudenie Ziadosti o azyl podanej v Dansku
alebo v ktoromkol’vek inom ¢lenskom State Europskej tinie, a o systéme Eurodac na
porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné uplatiiovanie Dublinského dohovoru, ktorym
sa rozSiruje uplatiovanie uvedenej dohody o ticely presadzovania prava
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Nariadenie (EU) ¢&. 603/2013', ktoré je prepracovanym znenim nariadenia &. 2725/2000
z 11. decembra 2000, ktoré sa tyka zriadenia systému Eurodac na porovnavanie odtlackov
prstov pre u¢inné uplatinovanie Dublinského dohovoru, bolo prijaté a nadobudlo ucinnost’
19. jula 2013. Nariadenie je uplatnitelné od 20. jala 2015.

Nariadenie (EU) &. 603/2013 umoziuje okrem iného organom presadzovania prava nahliadat
do syst¢tmu Eurodac na ucely prevencie, odhalovania alebo vysetrovania teroristickych
trestnych Cinov alebo inych zavaznych trestnych ¢inov. Cielom je, aby organy presadzovania
prava mohli poziadat' o porovnanie tidajov o odtlackoch prstov s udajmi, ktoré st ulozené
v centralnej databaze systému Eurodac, ked’ chct zistit’ presntl totoZznost’ osoby podozrivej
z terorizmu alebo zavaznej trestnej ¢innosti, alebo o nej ziskat’ d’alSie informaécie.

V sulade s clankami 1 a2 Protokolu ¢.22 o postaveni Danskeho kralovstva (dalej len
,Dansko®), ktory je pripojeny k ZEU a ZFEU, sa Dansko nezlcastiiuje na prijati hlavy
V acquis, a preto sa nezucCastiuje na uplatiiovani nariadenia (EU) ¢. 603/2013.

Dna 8. marca 2006 bola uzavretd Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Danskym
kralovstvom o kritériach a mechanizmoch na urcenie ¢lenského §tatu, ktory je zodpovedny za
posudenie ziadosti o azyl podanej v Dansku alebo v ktoromkol'vek inom c¢lenskom State
Eurdpskej tnie, ao systéme ,,Eurodac* na porovnavanie odtlackov prstov pre ucinné
uplatiiovanie Dublinského dohovoru (d’alej len ,,dohoda z 8. marca 2006%)2,

Dénsko uplatiiuje azylové prvky nariadenia (EU) ¢. 603/2013 v stilade s dohodou z 8. marca
2006. Pristup do systému Eurodac na ucely presadzovania prava vSak nepatri do rozsahu
posobnosti uvedenej dohody.

Déansko a pridruzené krajiny potvrdili na stretnuti so zastupcami Komisie, ktoré sa konalo
14. maja 2014, zaujem o zacatie rokovani s Eurdpskou Uniou zameranych na rozSirenie
ustanoveni nariadenia (EU) ¢&. 603/2013 tykajucich sa presadzovania prava na tieto krajiny
prostrednictvom medzinarodnej dohody.

Rada poverila 14. decembra 2015 Komisiu zacatim rokovani o dohode medzi Eurdpskou
uniou na jednej strane a Danskom na strane druhej o podmienkach i¢asti Danska na postupe
porovnavania a odosielania udajov na ucely presadzovania prava podla kapitoly VI
nariadenia (EU) & 603/2013 o zriadeni systému Eurodac na porovnavanie odtladkov prstov
pre G&inné uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. 604/2013, ktorym sa ustanovuji kritéria
amechanizmy na urCenie clenského Statu zodpovedného =za postdenie Ziadosti
o medzinarodnu ochranu podane;j Statnym prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statne;j
prislusnosti v jednom z €lenskych Statov, a o Ziadostiach organov clenskych Statov na

Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013 z26.juna 2013 o zriadeni systému
Eurodac na porovnavanie odtlatkov prstov pre u¢inné uplatiiovanie nariadenia (EU) &. 604/2013,
ktorym sa ustanovuju kritérida a mechanizmy na urcenie Clenského Statu zodpovedného za posudenie
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez §tatnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, a o ziadostiach organov Clenskych §tatov na presadzovanie
prava a Europolu o porovnanie s tdajmi v systéme Eurodac na ucely presadzovania prava a o zmene
nariadenia (EU) & 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska agentira na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informac¢nych systémov v priestore slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti (prepracované
znenie) (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).

2 U.v. EU L 66, 8.3.2006, s. 38.
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presadzovanie prava a Europolu o porovnanie sudajmi v systéme Eurodac na tucely
presadzovania prava.

Rokovania boli ukoncené a bola parafovana dohoda vo forme protokolu k dohode z 8. marca
2006, prostrednictvom ktorého sa rozsiruje uplatiovanie dohody z 8. marca 2006 o ucely
presadzovanie prava.

Rozsirenie ustanoveni nariadenia (EU) &. 603/2013 tykajucich sa presadzovania prava na
Déansko by umoznilo danskym organom presadzovania prava poziadat' o porovnanie tdajov
o odtlackoch prstov s udajmi ulozenymi v databaze systému Eurodac, ktoré vlozili iné
zucCastnené Staty, ked’ chcu zistit’ totoznost” osoby podozrivej zo zavaznej trestnej ¢innosti
alebo terorizmu, resp. obete tychto ¢inov, alebo o nich ziskat” d’alSie informécie. Na druhe;j
strane by to umoznilo organom presadzovania prava vsetkych ostatnych zicastnenych Statov,
¢i uz inych ¢lenskych $tatov EU alebo pridruzenych krajin, poziadat na tie isté ucely
o porovnanie udajov o odtlackoch prstov s tdajmi ulozenymi v databaze systému Eurodac,
ktoré vlozilo Déansko.

Ciel'om tohto protokolu je stanovit’ pravne zavézné prava a povinnosti v zaujme zabezpecenia
efektivnej Gi¢asti Danska na prvkoch nariadenia (EU) &. 603/2013 tykajucich sa presadzovania
prava. V protokole sa stanovuje, ze vietky zdastnené §taty, ¢i uz ostatné &lenské staty EU,
pridruzené krajiny alebo Dansko, ktoré maju pristup k systému Eurodac, m6zu ziskat’ takisto
vzajomny pristup k svojim idajom na ucely presadzovania prava.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky
Navrh je v sulade s politikami EU tykajacimi pristupu do databazy systému Eurodac.
. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Navrh je v sulade s politikami EU v oblasti slobody, bezpeénosti a spravodlivosti.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Pravnym zakladom tohto navrhu rozhodnutia Rady je ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 88
ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Europskej unie (ZFEU) v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5
ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Dohoda z 8. marca 2006 je existujicou medzinarodnou dohodou uzavretou medzi EU
a Danskom. V stilade so zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 ZEU sa mdzu ciele
protokolu k tejto dohode dosiahnut’ iba prostrednictvom navrhu Komisie na trovni EU.

. Proporcionalita

S cielom podporit’ a posilnit’ policajnii spolupracu medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych
Statov a Danskeho kralovstva na ucely prevencie, odhal'ovania a vySetrovania teroristickych
trestnych &inov a inych zavaznych trestnych ¢inov sa vyzaduje zapojenie EU, aby sa Dansko
mohlo zacastiovat’ na aspektoch systému Eurodac stvisiacich s presadzovanim prava. Navrh
je vsulade so zasadou proporcionality, pretoze neprekraCuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie cielov efektivnej ucasti Danska na prvkoch nariadenia (EU) &. 603/2013
o systéme Eurodac tykajucich sa presadzovania prava.

SK



SK

. Vyber nastroja

Na zéklade ¢lanku 218 ods. 5 ZFEU sa vyzaduje rozhodnutie Rady poverujuce na podpis
dohody.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

S Radou (pracovnou skupinou pre azyl) sa viedli konzultidcie o obsahu rokovani aich
napredovani. Europsky parlament (vybor LIBE) bol informovany.

4. INE PRVKY
. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrh obsahuje rozhodnutie poverujice na podpis protokolu medzi EU a Danskom v mene
Eurdépskej unie. V ZFEU sa stanovuje, Ze Rada prijme na navrh Komisie rozhodnutie, ktorym
sa udeli poverenie na podpisanie a uzavretiec medzinarodnej dohody.

Protokolom sa zavadza uplatiiovanie nariadenia (EU) &. 603/2013 na Dénsko, pokial’ ide
o pristup do systému Eurodac na ucely presadzovania prava. Protokol teda umoznuje uréenym
organom presadzovania prava ostatnych zGcastnenych Statov a Europolu poziadat
o porovnanie udajov o odtlackoch prstov s udajmi, ktoré do centralneho systému Eurodac
odoslalo Dénsko. Rovnako umoziiuje ur¢enym danskym orgdnom presadzovania prava
poziadat’ o porovnanie udajov o odtlackoch prstov s idajmi, ktoré do centralneho systému
Eurodac odoslali ostatné zii€astnené Staty.

Protokol zaruluje, Ze sGlasna tUroveli ochrany osobnych tdajov v EU sa vztahuje na
spracovavanie osobnych tdajov podla protokolu orgdnmi Déanska a ¢lenskych Statov. Takéto
spracovavanie osobnych tdajov by malo podliechat’ normam ochrany osobnych udajov podl'a
ich vnitrostatneho prava, ktoré st v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov
prislusnymi organmi na ucely predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania
alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov
a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV.

V protokole sa podmieniuje zabezpecenie pristupu Dénska k systému Eurodac na ucely
presadzovania prava predchadzajicou pravnou a technickou implementaciou rozhodnutia
2008/615/SVV, pokial ide o daktyloskopické udaje.

V protokole sa stanovuje, Ze mechanizmy tykajice sa zmien stanovené v dohode z 8. marca
2006 by sa mali vztahovat na vSetky zmeny suvisiace s pristupom do systému Eurodac na
ucely presadzovania prava.

SK



SK

2018/0424 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise, v mene Europskej unie, Protokolu k Dohode medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Danskym kralovstvom o kritériach a mechanizmoch na urcenie
¢lenského Statu, ktory je zodpovedny za posudenie Ziadosti o azyl podanej v Dansku
alebo v ktoromkol'vek inom ¢lenskom State Eurépskej unie, a o systéme Eurodac na
porovnavanie odtlackov prstov pre u¢inné uplatiiovanie Dublinského dohovoru, ktorym
sa rozSiruje uplatiiovanie uvedenej dohody o tiely presadzovania prava

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 87 ods. 2 pism. a)
a ¢lanok 88 ods. 2 pism. a) v spojeni s ¢lankom 218 ods. 5,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Rada poverila 14.decembra 2015 Komisiu zacatim rokovani s Danskom
o podmienkach ucasti Danska na postupe porovnavania a odosielania udajov na ucely
presadzovania prava stanovenom v kapitole VI nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 603/2013.3

(2) Rokovania boli ukoncené a 11. decembra 2017 bol parafovany Protokol k Dohode
z 8. marca 2006 medzi Eurdpskym spoloCenstvom a Danskym kralovstvom
o kritériach a mechanizmoch na urcenie ¢lenského Statu, ktory je zodpovedny za
posudenie ziadosti o azyl podanej v Dansku alebo v ktoromkol'vek inom ¢lenskom
State Europskej tnie, a o systéme Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre
ucinné uplatinovanie Dublinského dohovoru.

3) Tento protokol by sa mal podpisat v mene Europskej unie s vyhradou jeho
neskorSieho uzavretia.

(4)  V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska s ohladom
na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, tieto ¢lenské Staty oznamili
zelanie zOcCastnit’ sa na prijati a uplatnovani tohto rozhodnutia.

(5)  V stlade s c¢lankami 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tUnie, sa Dénsko
nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu,

Nariadenie (EU) ¢. 603/2013 o zriadeni systému Eurodac na porovnavanie odtlatkov prstov pre uéinné
uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. 604/2013, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie
Clenského Statu zodpovedného za posudenie ziadosti o medzinarodnu ochranu podanej Statnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z Clenskych Statov,
a o ziadostiach organov clenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s udajmi
v systéme Eurodac na uéely presadzovania prava (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa vmene Eurdpskej unie schvaluje podpisanie Protokolu k Dohode medzi
Europskym spolocenstvom a Danskym kralovstvom o kritériach a mechanizmoch na urcenie
Clenského Statu, ktory je zodpovedny za posudenie Ziadosti o azyl podanej v Dansku alebo
v ktoromkol'vek inom c¢lenskom $tate Eurdpskej unie, a o systéme Eurodac na porovnavanie
odtlackov prstov pre ucinné uplatiiovanie Dublinského dohovoru, ktorym sa rozsiruje
uplatiiovanie uvedenej dohody o ucely presadzovania prava, s vyhradou uzavretia uvedeného
protokolu.

Cldnok 2
Generalny sekretariat Rady udeli osobe(-am), ktoru(-¢) urci vyjednavac protokolu, plni moc
na podpis protokolu s vyhradou jeho uzavretia.

Cldanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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